HORNBACH

Es gibt immer was zu tun.

Leistungserklarung
Nr. 750001

Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

ROTHEIGNER®
Konfektionierter Leichtbauschacht

Typen-, Chargen- oder Seriennummer:

Leichtbauschacht Systemabgasanlage:

V3 - Schachtelemente aus Kalziumsilikat

0.1 LBK Systemabgasanlage EN1856-1 T400 N1 W L50060 G 00 - einwandige Abgasleitung System
- mit min. 30 mm Warmedammung
- Schacht innen beliftet Gber die gesamte Lange
Leichtbauschacht Systemabgasanlage:
- Schachtelemente aus Kalziumsilikat
V3- - einwandige Abgasleitung System
.2LBK | EN1 -1 T4 N1 D
0 Systemabgasanlage 856 00 L50060 G50 - mit min. 30 mm Warmedammung
- Schacht innen nicht beliftet
- Schacht auBBen beliiftet Uber die gesamte Lange
Waagerechte Verbindungsleitung
- Schachtel Kalzi ilik
. e e
Mehrschalig im Kalzium- EN 1856-2 T 400 N1 D G 80 L g 9 u g Y
Silikat-Schacht L50060 - mit min. 30 mm Warmedammung
- Schacht innen nicht beliftet
- Leitung auf3en beluftet tiber die gesamte Lange
Verwendungszweck:
Abflhrung von Abgasen aus Feuerstatten durch Unterdruck
in die Atmosphare mittels einwandiger gedammter Rohre

und Formstlicke aus Edelstahl, welche in einen nichtbrennbaren Schacht nach
L90 aus Promatect verbaut sind. Die mehrschalige Systemanlage entspricht den
Bedingungen der DIN EN 1856-1: 2003-9 und DIN EN 1856-2: 2003-9. Als
Brennstoffe dirfen GAS, OL und Festbrennstoffe im Unterdruckbetrieb verfeuert
werden.
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Name und Kontaktanschrift:

Andreas Back, Leiter Qualititsmanagement
und Umwelt

Hornbach Baumarkt AG

HornbachstralRe 11

76879 Bornheim/ Germany

Name und Kontaktanschrift des Bevollméchtigten: entfallt

System: 2+

Notifizierte Stelle:

Die notifizierte Zertifizierungsstelle 0432-Materialprifungsamt Nordrhein-Westfalen
fur die werkseigene Produktionskontrolle hat die Erstinspektion des Herstellwerks
und der werkseigenen Produktionskontrolle sowie die laufende

Uberwachung, Bewertung und Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle
durchgefiihrt und das Zertifikat fur die werkseigene Produktionskontrolle ausgestellit.

Erkléarte Leistung: Siehe Anlage

Die Leistung des Produkts Rotheigner — Konfektionierter Leichtbauschacht und 0.1,
0.2, 0.3 entspricht der erklarten Leistung. Verantwortlich fur die Erstellung dieser
Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaR Kontaktanschrift.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

4*? /4 \}//w’w‘ \

Bornheim, den 01.07.2013 Andreas Back, Leiter
Qualitditsmanagement und Umwelt
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Anlage: Konfektionierter Leichtbauschacht
Erklarte Leistung

Harmonisierte technische

Wesentliche Merkmale Leistung L
Spezifikation
. DN 80, 100, 113, 120
Nennabmessungen: DN 130, 140, 150, 160 EN 1856-1
DN 180, 200, 225, 250
DN 80 bis DN 250:
L50060
Nenndicke (Min. Dicke) 0,60 mm (0,54 mm)
EN 1856-1
L50010
1,00 mm (0,90 mm)
Werkstoff Innenrohr: 1.4404, 1.4571, 1.4539
Schachtelemente Promatec-L500
Qualitat: Kalziumsilikatplatten
Nenndicke (Min. Dicke) F30 =d 25mm EN 1856-1
F90 = d 40mm

Warmedammung:
Typ RSK

Rohdichte :ca. 105 kg/m3+30%
Dicke: 30 mm

Zulassung des
DiBt Z-7.4-1068

Druckbelastung

Bauhohe
Dimensionen und Gewichte

Herstellerangabe

Zugbelastung

nicht gegeben

Windbeanspruchung

Hohe der Abgasanlage tber der
letzten Abspannung:

DN 80 bis DN 250 = 1,50 m

Maximale Absténde zwischen
seitlichen Abstlitzungen oder
Fihrungen: 3,0 m

EN 1859

Maximale Auslenkung zur
Vertikalen

30° (nur Viereckschacht)

Herstellerangabe

Maximale gestreckte Lange

im

Herstellerangabe

Gasdichtheit

Dichtheitsklasse N1

DIN EN 18160-1

Abstand zu brennbaren

000

Bauteilen bei T 400 Schacht innen belilftet Uber die EN 1856-1
gesamte Lange

Abstand zu brennbaren G 50

Bauteilen bei T 400 Schacht auRen frei beliftet EN 1856-1

Uber die gesamte Lange
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Wesentliche Merkmale

Leistung

Harmonisierte technische
Spezifikation

Warmedurchlasswiderstand

0,49 m2K/W bei 200°C EN 1859
Kondensatbesténdigkeit W
(Feuchteunempfindlichkeit) DIN V 18160-1
Berihrungsschutz
Kond thestandigkeit
ondensatbestandigket D (nicht Kondensatbestandig) DIN V 18160-1

Widerstand gegen das Ein-

dringen von Regenwasser | nicht gegeben
Abschnitte der
Abgasanlage EN 13384-1
9 9 R=1mm
F tck hEN1 4-1
ormstiicke der | nacl 338 EN 13384-1
Abgasanlage Abs. 6.4.7.2 | Anhang ZA
Anforderungen an S
Stulpkopf individuell gestaltbar
Aufsétze: prop g
Stréomungswiderstand
nach EN 13384-1 EN 13384-1
Abs. 6.4.7.3
Schutz gegen Regen-
wasser Nicht gegeben
Aerodynamisches
. Herstellerangabe
Verhalten Nicht gegeben . . .
(kein Nachweis gefiihrt NPD)
Ki ionsbestandigkeit
orrosionsbestandigkei V3 EN 1856-1
Ki ionsbestandigkeit
orrosionsbestandigkei V2 EN 1856-1
Frost-Tauwasserbestan-
. . EN 1856-1
digkeit Abs. 6.5.3
Gefahrliche Substanzen . . . .
Mineralfaserdammschalen Sicherheitsdatenblatt

Ubliche
Einbauzeichnungen
der Abgasanlage

Herstellerangabe

Art des Zusammenbaues
der Verbindungselemente

Herstellerangabe

Art des Einbaues von
Abschnitten oder Fittings,
Stiutzen und Zubehor

Herstellerangabe

Strémungsrichtung:

Einbau:
Innenrohr Muffe nach oben

Herstellerangabe

Lagerungsbedingungen:

Keine korrosive Umgebung

Herstellerangabe

Einbaumethode fur
notwendige Dichtungen:

Herstellerangabe

Einbauanweisungen fur
Komponenten, die einzeln
geliefert werden

Herstellerangabe
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Wesentliche Merkmale

Leistung

Harmonisierte technische
Spezifikation

Mindestabstand zwischen
der Aul3enflache der
Abgasanlage

und der Innenflache eines
Schachtes aus

nichtbrennbaren Baustoffen 4cm

Lage der Reinigungs- und Normativ
Inspektionséffnungen: DIN 18160
Anbringung der Abgas-

anlagenplakette an der Normativ
Abgasanlage, Verkleidung DIN 18160

oder Ummantelung:

Festlegungen / Begren-

zungen fur die Ummante- entfallt Herstellerangabe

lung / Verkleidung:

Reinigungsverfahren oder
-gerate:

Kein Kehrgerat aus Schwarzblech

Herstellerangabe

Empfehlungen zur
Kondensatableitung

Merkblatt M 251 der

Abwassertechnischen Vereinigung

Herstellerangabe
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Declaration of Performance

No. 750001

Unique identification code of the product type:

ROTHEIGNER®
Factory-made lightweight duct

Type, lot or serial number:

V3-

1 LBK hi EN 1 -1 T4 N1
0 system chimney 856 00 L50060
0.2LBK system chimne EN1856-1 T 400 N1 V3

' Y Y L50060

0.3Rigid connecting pipe V3

Multi-shell in calcium EN 1856-2 T 400 N1 D G 80

. L50060
silicate duct

Use:

G 00

Lightweight duct of system chimney:

- Duct elements made of calcium silicate

- single-wall exhaust line system

- with at least 30 mm of thermal insulation

- Duct interior ventilated along the entire length

Lightweight duct of system chimney:

- Duct elements made of calcium silicate

- single-wall exhaust line system

- with at least 30 mm of thermal insulation

- Duct interior not ventilated

- Duct exterior ventilated along the entire length

Horizontal connecting pipe

- Duct elements made of calcium silicate

- single-wall exhaust line system

- with at least 30 mm of thermal insulation

- Duct interior not ventilated

- Pipe exterior ventilated along the entire length

Utilising negative or positive pressure, discharge of exhaust gases from fireplaces
into the atmosphere through single-wall and insulated stainless steel pipes and
fittings that have been built into a non-flammable L90 duct made of Promatect
material. The multi-shell system chimney meets the requirements set out in DIN EN
1856-1: 2003-9 and DIN EN 1856-2: 2003-9. Permissible as fuels for firing are GAS,

OIL and solid fuels during negative pressure operation.
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Name and contact address:

Andreas Back, Director of Quality Assurance
and Environmental Management

Hornbach Baumarkt AG

HornbachstralRe 11

76879 Bornheim/ Germany

Name and contact address of authorised representative: not applicable

System: 2+
Notified body:

The notified factory production control certification body 0432-Material Testing Office
of North Rhine-Westphalia has completed the initial inspection of the manufacturing
plant and of the plant’'s own production control system as well as the continuous
monitoring, assessment and evaluation of the plant’s own production control system
and has issued the certificate for the plant's own production control system.

Declared performance: See Appendix

The performance established for the product Rotheigner — Factory-Made Lightweight
Duct and for 0.1, 0.2, 0.3 conforms to the declared performance. This declaration of
performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer listed under
the contact address.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

/g? /j".//w“wj \

Bornheim on 01/07/2013 Andreas Back, Director of
Quality Assurance and Environmental
Management
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Appendix: Factory-made lightweight duct
Declared performance

Essential characteristics

Performance

Harmonised technical
specification

DN 80, 100, 113, 120

Nominal dimensions: DN 130, 140, 150, 160 EN 1856-1
DN 180, 200, 225, 250
DN 80 to DN 250:

. . . L50060
Nominal thickness (min.
. 0.60 mm (0.54 mm)

thickness) EN 1856-1
L50010
1.00 mm (0.90 mm)

. . . 1.4404, 1.4571, 1.4539
Material of inner pipe:
Duct elements
. Promatec-L500

Quiality: . .

Nominal thickness (min Calcium silicate boards

thickness) ' F30 =d 25mm EN 1856-1
F90 = d 40mm

Thermal insulation: .
Bulk density: approx. 105 Approval of

Type RSK .
kg/m3+30% DiBt Z-7.4-1068
Thickness: 30 mm
Total height

Pressure load | _. . 9 . Manufacturer’s specification
Dimensions and weights

Tensile load .
not provided
Height of the exhaust system
above the
last brace:

Wind load

DN 80to DN 250 =1.50 m

Maximum spacing between lateral

supports or guides: 3.0 m

EN 1859

Maximum deflection from
vertical

30° (square duct only)

Manufacturer’s specification

Maximum elongated length

1m

Manufacturer’s specification

Gas tightness

Tightness class N1

DIN EN 18160-1
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Distance to flammable 0 00 . . - EN 1856-1
parts at T 400 Duct interior ventilated along the
entire length
Distance to flammable G 50
parts at T 400 Duct exterior openly ventilated EN 1856-1

along the entire length

Essential characteristics

Performance

Harmonised technical
specification

Thermal resistance

0.49 m2K/W at 200°C EN 1859
Condensation resistance W
(sensitivity to moisture) DIN V 18160-1
Guard against contact
Condensation resistance . )

D (not resistant to condensation) DIN V 18160-1

Resistance to penetration
of rain water

not provided

Sections of the exhaust

system EN 13384-1

4 R=1mm
Fitti f th h i EN 13384-1

ittings o - the exhaust aCCOI’dII“lg to 338 EN 13384-1
system, section 6.4.7.2 Appendix ZA
Requirements on . .

q Customizable chimney cap
attachments:
Flow resistance .
according to EN 13384-1 EN 13384-1

Section 6.4.7.3

Protection from rain water

Not provided

Aerodynamic behaviour

Not provided

Manufacturer’s specification
(no verification performed, NPD)

Resistance to corrosion

V3 EN 1856-1
Resistance to corrosion V2 EN 1856-1
Resistance to
frost/condensation, section EN 1856-1

6.5.3

Harmful substances

Mineral fibre insulation shells

Safety data sheet

Common installation
drawings

of the exhaust system

Manufacturer’s specification

Type of assembly used for
the connecting elements

Manufacturer’s specification

Type of installation used for
the sections or for fittings,
supports and accessories

Manufacturer’s specification

Direction of flow:

Installation:
Inner pipe collar upwards

Manufacturer’s specification

Storage conditions:

Non-corrosive environment

Manufacturer’s specification
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Installation method for
necessary seals:

Manufacturer’s specification

Installation instructions for
components that are
delivered separately

Manufacturer’s specification

Essential characteristics

Performance

Harmonised technical
specification

Minimum distance between
the external surface of the
exhaust system and the
internal surface of a duct
made of non-flammable
building materials

4cm

Position of cleaning and
inspection apertures

Normative
DIN 18160

Attachment of the exhaust
system tag on the exhaust
system, lining or casing:

Normative
DIN 18160

Definitions / limits
for casing/
lining:

not applicable

Manufacturer’s specification

Cleaning methods or
equipment:

No sweeper made of black plate

Manufacturer’s specification

Recommendations for
condensation discharge

Fact sheet M 251 of the
Association of Waste Water
Engineering

Manufacturer’s specification
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Prohlaseni o vlastnostech
¢. 750001

Jednoznacny identifikaéni kéd typu vyrobku:

ROTHEIGNER®
Prefabrikovana lehka Sachta

Cislo typu, $arze nebo série:

Prefabrikovana lehka Sachta systému odvodu
spalin:
. V3- - prvky Sachty z vapenosilikatu
0.1 LBK systém odvodu spalin EN1856-1 T400 N1 W G 00 P y ) vy ”p‘ ) , )
L50060 - systém jednoplastového vedeni odvodu spalin
- s tepelnou izolaci min. 30 mm

- 8achta s vnitinim vétranim po celé délce

Prefabrikovana lehka Sachta systému odvodu
spalin:
. - prvky Sachty z vapenosilikatu
0.2LBK  systétm  odvod V3-
) y vodu EN 1856-1 T 400 N1 D G 50 - systém jednoplastového vedeni odvodu spalin

spalin L50060 . Lo
- s tepelnou izolaci min. 30 mm
- Sachta bez vnitfniho vétrani
- Sachta s vné&jSim vétranim po celé délce

Vodorovné spojovaci vedeni
. . . . - prvky Sachty z vapenosilikatu
0.3 Pevné spojovaci veden
v nojovact v I V3- - systém jednoplastového vedeni odvodu spalin

Vicevrstvé v EN 1856-2 T400 N1 D G 80 . oo
. s i L50060 - s tepelnou izolaci min. 30 mm
Sachté z vapenosilikatu

- Sachta bez vnitfniho vétrani
- vedeni s vnéjSim vétranim po celé délce

Ucel pouziti:

Odvod spalin z krba podtlakem do atmosféry pomoci jednoplastovych izolovanych
trubek a tvarovek z nerezové oceli, které jsou instalovany v nehoflavé Sachté podle
L90 z materialu Promatect. Viceplastovy systém odpovida podminkdm DIN EN
1856-1: 2003-9 a DIN EN 1856-2: 2003-9. Jako paliva Ize spalovat plyn, olej a pevna
paliva v podtlakovém provozu.
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Jméno a kontaktni adresa:

Andreas Back, vedouci oddéleni kvality
a zivotniho prostiedi

Hornbach Baumarkt AG
HornbachstralRe 11

76879 Bornheim / Némecko

Jméno a kontaktni adresa zplnomocnéné osoby: odpada

Systém: 2+
Oznameny subjekt:

Oznameny certifikaéni subjekt 0432 — Utad pro zkousky materialdi Nordrhein-
Westfalen pro Fizeni vyroby v zavodé proved! Gvodni inspekci vyrobniho zavodu a
kontroly vyroby v zavodé i pribézny dohled, posouzeni a vyhodnoceni fizeni vyroby
v zavodé a vydal certifikat pro fizeni vyroby v zavodé.

Deklarované vlastnosti: Viz pfiloha

Vlastnosti vyrobku Rotheigner — Prefabrikovana lehka Sachta a 0.1, 0.2, 0.3
odpovidaji deklarovanym vlastnostem. Za vytvoreni tohoto prohlaseni o vlastnostech
je odpovédny vyhradné vyrobce podle kontaktni adresy.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

Z? /f \%w’ww \

Bornheim, 1.7.2013 Andreas Back, vedouci
utvaru fizeni jakosti a Zivotniho prostredi
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Priloha: Prefabrikovana lehka Sachta
Deklarované vlastnosti

Harmonizovana technicka

Podstatné vlastnosti Vykon -
specifikace
3 e . |pbw 80, 100, 113, 120
menovite rozmery: DN 130, 140, 150, 160 EN 1856-1

DN 180, 200, 225, 250
DN 80 az DN 250:

Jmenovita tloustka (min. 150060

tloustka) 0.60 mm (0,54 mm) EN 1856-1
L50010
1,00 mm (0,90 mm)
1,4404, 1,4571, 1,4

Material vnitini trubky: 4404, 1,4571, 1,4539

Jakost prvkl Sachty: Promatect-L500

Jmenovita tloustka (min. Véapenosilikatové desky

tloustka) F30=d 25 mm EN 1856-1
F90 =d 40 mm

Tepelna izolace: . , .

T P RSK Objemova hustota: cca. 105 Povoleni

w kg/m®+30% DiBt Z-7.4-1068

Tloustka: 30 mm
Stavebni vySka P

Tlakové zatizeni y Udaj vyrobce

Rozméry a hmotnosti

Tahové zatizeni

neuvedeno

Namahani vétrem

Vyska systému odvodu spalin nad
poslednim kotvenim:

DN 80 az DN 250 = 1,50 m

EN 1859
Maximalni vzdalenosti mezi
boénimi podpérami nebo vedenimi:
3,0m
Maximalni vychyleni vagéi
svislici 30° (pouze hranata Sachta) Udaj vyrobce

Maximalni natazena délka

im

Udaj vyrobce

Plynotésnost

Trida tésnosti N1

DIN EN 18160-1

Vzdalenost od hoflavych

000

- EN 1856-1
soucasti pro T 400 Sachta s vnitfnim vétranim po celé
délce
Vzdalenost od hoflavych G 50
EN 1856-1

soucasti pro T 400

Sachta volné vétrana zvenku
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po celé délce

Harmonizovana technicka

Podstatné vlastnosti Vykon -
specifikace
Tepelny odpor
peiny odp 0,49 m?K/W pii 200 °C EN 1859
Odolnost proti kondenzatu W
(necitlivost vi€i vihkosti) DIN V 18160-1
Ochrana proti doteku
Odolnost proti kondenzatu . ),
P D (neni odoln& proti kondenzatu) DIN V 18160-1
Odolnost proti vnikani
destové vody neuvedeno
Casti  systému  odvodu
spalin EN 13384-1
P R=1mm
Tvarovky systému odvodu | podle EN 13384-1
EN 13384-1
spalin odst. 6.4.7.2 Priloha ZA
Pozadavky na
oradaviy Individualng upravitelné oplasténi
nastavce:
Odpor proudéni
le EN 13384-1 EN 13384-1
odst. 6.4.7.3 podie 338 338
Ochrana proti  des$tové
vodé Neuvedeno
Aerodynamické vlastnosti Prohlaseni vyrobce
Neuvedeno |
(neni veden doklad NPD)
Odolnost k i
oinost koroz! V3 EN 1856-1
Odolnost k i
oinost korozi V2 EN 1856-1
Odolnost proti mrazu
EN 1856-1

a kondenzaci odst. 6.5.3

Nebezpecné latky

Izolaéni plasté z mineralnich vidken

Bezpecnostni datovy list

Bézné montazni vykresy

) Udaj vyrobce
systému odvodu spalin d
Zpusob sestaveni _—

Udaj vyrobce
spojovacich prvki vy
Zplsob montaze ¢asti nebo
tvarovek, podpér a Udaj vyrobce
prisluSenstvi

Montaz:
Smér proudéni: Natrubek vnitfni trubky smérem Udaj vyrobce
nahoru
Skladovaci podminky: Bez korozivniho prostiedi Udaj vyrobce
Metoda montaze Udai Wrobce
potfebnych tésnéni: vy
Pokyny k tazi e
okyny k montazi pro (daj vyrobce

jednotlivé dodavané
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komponenty

Podstatné vlastnosti

Vykon

Harmonizovana technicka
specifikace

Minimalni vzdalenost mezi
vnéjsi plochou systému
odvodu spalin a vnitfni
plochou Sachty z
nehoflavych stavebnich
materiall

4cm

Poloha Cisticich a
kontrolnich otvor(:

Normativni
DIN 18160

Upevnéni nalepky systému
odvodu spalin na systém
odvodu spalin, obklad nebo
oplasténi:

Normativni
DIN 18160

Specifikace / omezeni
pro oplasténi
/ obklad:

odpada

Udaj vyrobce

Postup ¢isténi nebo
Cistici stroje:

Zadny zameta& z 8erného plechu

Udaj vyrobce

Doporuéeni pro odvod
kondenzéatu

Katalogovy list M 251 Technické
asociace pro odpadni vody

Udaj vyrobce




0.3 Conduit de jonction rigide
Plusieurs épaisseurs dans V3-
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Déclaration de performance
N° 750001

Code d'identification clair du type de produit :

ROTHEIGNER®
Cheminée préfabriquée en matériau léger

Numéro de type, de lot ou de série :

Cheminée en matériau léger Dispositif
d'évacuation de gaz bralés du systeme :

- Eléments de la cheminée en silicates de calcium
LBK Dispositif d'évacuation V3- - Conduit d’évacuation de gaz brdlés a une paroi

EN1856-1 T400 N1 W G 00
de gaz brllés du systeme L50060 Systeme

- Avec isolation thermique de min. 30 mm
- Intérieur de la cheminée ventilé sur toute la
longueur

Cheminée en matériau Iéger Dispositif
d'évacuation de gaz bralés du systeme :

- Eléments de la cheminée en silicates de calcium

Dispositif V3 - Conduit d’évacuation de gaz brilés a une paroi
d'évacuation de gaz brllés EN 1856-1 T 400 N1 D L50060 G50 Systeme
du systeme - Avec isolation thermique de min. 30 mm

- Intérieur de la cheminée non ventilé
- Extérieur de la cheminée ventilé sur toute la
longueur

Conduit de jonction horizontal

- Conduit d’évacuation de gaz brilés a une paroi
EN 1856-2 T400 N1 D G 80 Systéme

la cheminée L50060

en silicates de calcium

- Avec isolation thermique de min. 30 mm
- Intérieur de la cheminée non ventilé

- Eléments de la cheminée en silicates de calcium

- Conduite extérieure ventilée sur toute la longueur

Utilisation prévue :

Evacuation de gaz brllés issus de foyers sous pression négative
dans [l'atmosphére au moyen de tuyaux et raccords isolés a une paroi
en acier inoxydable qui sont montés dans une cheminée ininflammable selon
L90 en Promatect. Le dispositif du systeme a plusieurs parois est conforme aux
conditions de la norme DIN EN 1856-1 : 2003-9 et DIN EN 1856-2 : 2003-9. Le GAZ,
'HUILE et les combustibles solides peuvent étre utilisés comme combustibles
moyennant un fonctionnement sous pression négative.
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Nom et coordonnées :

Andreas Back, Directeur Management de la qualité
et de environnement

Hornbach Baumarkt AG

HornbachstralRe 11

76879 Bornheim/ Germany

Nom et coordonnées de lI'agent : néant

Systéme: 2+
Institut agréé :

L'institut agréé de certification, l'institut de contréle des matériau 0432
(Materialprifungsamt) de Nord-Westphalie chargée du contrdle de production interne
a effectué l'inspection initiale de l'usine de fabrication et du contréle de production
interne, ainsi que I'examen, I'estimation et I'évaluation continus du contrdéle de
production interne et a établi le certificat de contréle de production interne.

Performance déclarée : Voir annexe

La performance du produit Rotheigner — Cheminée préfabriquée en matériau léger et
0.1, 0.2, 0.3 est conforme a la performance déclarée. Seul le fabricant mentionné a
'adresse de contact est responsable de I'établissement de cette déclaration de
performance.

Signé pour le fabricant et au nom du fabricant de :

A //‘f RN

Bornheim, le 01.07.2013 Andreas Back, Directeur
Management de la qualité et environnement
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Annexe : Cheminée préfabriquée en matériau léger
Performance déclarée

Caractéristiques

Spécifications techniques

. Performance o
essentielles harmonisées
Di X inal DN 80, 100, 113, 120
imensions nominales DN 130, 140, 150, 160 EN 1856-1
DN 180, 200, 225, 250
DN 80 aDN 250:
Epaisseur nominale 150060
(ép aisseur min.) 0.60 mm (0,54 mm) EN 1856-1
P ' L50010
1,00 mm (0,90 mm)
- S 1.4404, 1.4571, 1.4539
Matériau tube intérieur :
Eléments de la cheminée
. Promatec-L500
Qualité : L .
Epaisseur nominale Plagues en silicates de calcium
P F30=d 25 mm EN 1856-1

(épaisseur min.)

F90 =d 40 mm

Isolation thermique :
Type RSK

Densité volumique apparente : env.
105 kg/m3 + 30 %
Epaisseur : 30 mm

Homologation de
DiBt Z-7.4-1068

Sollicitation & la pression

Hauteur de construction
Dimensions et poids

Indication du fabricant

Sollicitation a la traction

non indiqué

Sollicitation au vent

Hauteur du dispositif d'évacuation
de gaz brllés
au-dessus du dernier haubanage :

DN 80aDN 250=1,50m

Distances maximales entre les
supports ou guidages latéraux : 3,0
m

EN 1859

Déviation maximale par
rapport
a la verticale

30° (uniquement cheminée
carrée)

Indication du fabricant

Longueur droite maximale

1m

Indication du fabricant

Etanchéité au gaz

Classe d’étanchéité N1

DIN EN 18160-1
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Distance par rapport aux

000

éléments inflammables L. L, - EN 1856-1
Intérieur de la cheminée ventilé sur

avec T 400
toute la longueur

Distance par rapport aux G 50

éléments inflammables Extérieur de la cheminée librement EN 1856-1

avec T 400

ventilé
sur toute la longueur

Caractéristiques
essentielles

Performance

Spécifications techniques
harmonisées

Résistance thermique

0,49 m2K/W a 200 °C EN 1859
Résistance a la
condensation W

DIN V 18160-1

(insensibilité a 'humidité)
Protection anti-contact
Resistance a la D (pas de résistance a la
condensation P ) DIN V 18160-1

condensation)

Résistance a la pénétration

de I'eau de pluie non indiqué

Profilés du dispositif

d'évacuation de gaz brilés EN 13384-1
R=1mm

Raccords du dispositif

J . pOASI,I selon la norme EN 13384-1

d'évacuation de gaz brilés EN 13384-1
Annexe ZA

paragraphe 6.4.7.2

Exigences Habillage de sommet réalisable

relatives aux embouts : individuellement

Trainée
selon la norme EN 13384-1 EN 13384-1

Paragr. 6.4.7.3

Protection anti-pluie

non indiqué
Comportement L L
aérog namique non indiqué indication du fabrication
4 q q (performance non déclarée NPD)
Résistance a la corrosion
! ! V3 EN 1856-1
Résistance a la corrosion
! ! V2 EN 1856-1
Résistance aux cycles de
. Y EN 1856-1
gel et dégel Paragr. 6.5.3
Substances dangereuses Gaines  isolantes en  fibres| _ ) o
s Fiche technique de sécurité
minérales

Plans de montage habituels
du dispositif d'évacuation
de gaz brilés

Indication du fabricant

Type d'assemblage des
éléments de jonction

Indication du fabricant

Type de pose des profilés
ou raccords, supports et
accessoires

Indication du fabricant
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Sens du flux :

Pose :

Tube intérieur manchon vers le

haut

Indication du fabricant

Conditions de stockage :

Pas d’environnement corrosif

Indication du fabricant

Méthode d’assemblage des
joints d’étanchéité
nécessaires :

Indication du fabricant

Consignes de pose des
composants vendus
séparément

Indication du fabricant

Caractéristiques
essentielles

Performance

Spécifications techniques
harmonisées

Distance minimale entre la
surface extérieure du
dispositif d'évacuation de
gaz brilés et la surface
intérieure d'une cheminée
en matériaux de
construction ininflammables

4cm

Position des ouvertures de
nettoyage et d’'inspection :

Norme
DIN 18160

Pose de la plaquette du
dispositif d'évacuation de
gaz brdlés sur le dispositif
d'évacuation de gaz brilés,
habillage ou gainage :

Norme
DIN 18160

Spécifications/
limitations du gainage/
habillage :

néant

Indication du fabricant

Méthodes ou appareils de
nettoyage

Pas de balayeuse en tole noire

Indication du fabricant

Recommandations relatives
a I'évacuation de I'eau de
condensation

Fiche technique M 251 Service de
traitement des eaux usées

Indication du fabricant
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Dichiarazione di prestazione
N° 750001

Codice identificazione prodotto-tipo:

ROTHEIGNER®
Alveolo tecnico leggero confezionato

Codice tipo, lotto o numero di serie:

Alveolo tecnico leggero per sistema camino:
- Elementi alveolo tecnico in silicato di calcio

. . V3- - Sistema condotto fumario monoparete
0.1 LBK sistema camino EN1856-1 T400 N1 W G 00 . . .
L50060 - Con isolamento termico min. 30 mm
- Alveolo tecnico interno ventilato su tutta la
lunghezza
Alveolo tecnico leggero per sistema camino:
- Elementi alveolo tecnico in silicato di calcio
V3 - Sistema condotto fumario monoparete
0.2LBK sistema camino EN 1856-1 T 400 N1 | L50060 G 50 - Con isolamento termico min. 30 mm

- Alveolo tecnico interno non ventilato
- Alveolo tecnico esterno ventilato su tutta la
lunghezza

Condotto di collegamento orizzontale

0.3Condotto di collegamento - Elementi alveolo tecnico in silicato di calcio
rigido V3- - Sistema condotto fumario monoparete
g . . EN 1856-2 T 400 N1 | G 80 . . . P
Multistrato in alveolo L50060 - Con isolamento termico min. 30 mm
tecnico in silicato di calcio - Alveolo tecnico interno non ventilato

- Condotto esterno ventilato su tutta la lunghezza

Uso previsto:

Evacuazione di gas di combustione da focolari mediante depressione in atmosfera
mediante condotti isolati monoparete e pezzi stampati in acciaio inox, installati in
alveolo tecnico incombustibile secondo L90 in Promatect. L'impianto del sistema
multistrato € conforme alle condizioni di DIN EN 1856-1: 2003-9 e di DIN EN 1856-2:
2003-9. Quali combustibili possono essere utilizzati GAS, OLIO COMBUSTIBILE e
combustibili solidi nel funzionamento in depressione.
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Nome e indirizzo di contatto:

Andreas Back, Responsabile Gestione qualita
e ambiente

Hornbach Baumarkt AG

HornbachstralRe 11

76879 Bornheim/ Germany

Nome e indirizzo di contatto del delegato: eliminato

Sistema: 2+
Organismo notificato:

L’ente di certificazione notificato 0432-Materialprifungsamt Nordrhein-Westfalen ha
effettuato, per il controllo di produzione in fabbrica, I'ispezione iniziale dello
stabilimento di produzione e del controllo di produzione in fabbrica nonché la
sorveglianza continua e la valutazione del controllo di produzione in fabbrica e ha
rilasciato il certificato della produzione in fabbrica.

Prestazione dichiarata: vedi allegato

La prestazione del prodotto Rotheigner — Alveolo tecnico leggero confezionato e 0.1,
0.2, 0.3 corrisponde alla prestazione dichiarata. Responsabile della redazione della
presente dichiarazione di prestazione é esclusivamente il fabbricante di cui
all'indirizzo di contatto.

Firmato in nome e per conto del fabbricante da:

Z? /f %w’w‘ \

Bornheim, 01.07.2013 Andreas Back, Responsabile
Gestione qualita e ambiente
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Impianto: alveolo tecnico leggero confezionato
Prestazione dichiarata

Caratteristiche essenziali

Prestazione

Specifiche tecniche armonizzate

b . o | PN 80, 100, 113, 120
imensioni nominali: | 130, 140, 150, 160 EN 1856-1
DN 180, 200, 225, 250
da DN 80 a DN 250:
Spessore nominale 150060
(sp essore min.) 0,60 mm (0,54 mm) EN 1856-1
P ' L50010
1,00 mm (0,90 mm)
. . 1.4404, 1.4571, 1.4539
Materiale condotto interno:
Elementi alveolo tecnico
s Promatec-L500
Qualita: L . .
Spessore nominale Lastre in silicato di calcio
(Sp esore min) F30 = d 25mm EN 1856-1
P ' F90 = d 40mm

Isolamento termico:
Tipo RSK

Massa volumica: circa 105
kg/m3+30%
Spessore: 30 mm

Omologazione DiBt (lstituto
tedesco per le tecnologie edilizia)
Z-7.4-1068

Resistenza a compressione

Altezza d'ingombro
Dimensioni e pesi

Dichiarazione del costruttore

Resistenza a trazione

non data

Resistenza al vento

Altezza massima del camino sopra
all’ultimo vincolo:

DN 80-DN 250=1,50m

Distanze massime tra sostegni o
guide laterali: 3,0 m

EN 1859

Massima inclinazione dalla
verticale

30° (solo alveolo tecnico
rettangolare)

Dichiarazione del costruttore

Massima lunghezza

1m

Dichiarazione del costruttore

Tenuta ai gas

Classe di tenuta N1

DIN EN 18160-1

Distanza da componenti
combustibili per T 400

000
Alveolo tecnico interno ventilato su
tutta la lunghezza

EN 1856-1
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Distanza da componenti
combustibili per T 400

G 50

Alveolo tecnico
ventilazione libera
sull'intera lunghezza

esterno a

EN 1856-1

Caratteristiche essenziali

Prestazione

Specifiche tecniche armonizzate

Resistenza alla

conducibilita termica

0,49 m2K/W a 200°C

EN 1859

Resistenza alla condensa
(insensibilita all’'umidita)

DIN V 18160-1

Protezione dai contatti

accidentali

Resistenza alla condensa

D (non resistente alla condensa)

DIN V 18160-1

Resistenza alla
penetrazione di acqua

) non data
piovana
zioni del camin
Sezioni del camino EN 13384-1
R=1mm
Pezzi stampati del camino | a norma 13384-1
EN 13384-1
par. 6.4.7.2 Allegato ZA
Requisiti dei cappello strutturabile
terminali: individualmente
Resistenza al flusso
anorma 13384-1 EN 13384-1
Par. 6.4.7.3
Protezione dallacqua
piovana Non data
Comportamento . .
p. . Dichiarazione del costruttore
aerodinamico Non data . )
(nessun’evidenza fornita NPD)
Resisten Il rrosion
esistenza alla corrosione V3 EN 1856-1
Resisten Il rrosion
esistenza alla corrosione V2 EN 1856-1
Resistenza al gelo-
EN 1856-1

disgelo Par. 6.5.3

Sostanze pericolose

Coppelle in fibre minerali

Scheda dati di sicurezza

Schemi di installazione

tipici Dichiarazione del costruttore
del camino

Tipo di montaggio degli

elementi di assemblaggio

Dichiarazione del costruttore

Tipo di installazione di
sezioni o raccordi, supporti
e accessori

Dichiarazione del costruttore

Direzione di scorrimento:

Installazione:
Condotto interno manicotto verso
I'alto

Dichiarazione del costruttore
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Condizioni di
immagazzinamento:

Non in ambienti corrosivi

Dichiarazione del costruttore

Metodo di installazione
delle guarnizioni
necessarie:

Dichiarazione del costruttore

Istruzioni per l'installazione
dei componenti forniti
singolarmente

Dichiarazione del costruttore

Caratteristiche essenziali

Prestazione

Specifiche tecniche armonizzate

Distanza minima tra la
superficie esterna del
camino

e la superficie interna di un
alveolo tecnico in materiali

incombustibili 4cm

Posizione delle aperture di Normativa

pulizia e ispezione: DIN 18160

Applicazione di una placca

di identificazione sul Normativa

camino, sul rivestimento o DIN 18160
sullincamiciatura:

Definizioni / limita-

zioni per l'incamicia- eliminato Dichiarazione del costruttore

tura /il rivestimento:

Procedura e
apparecchiature
di pulizia:

Non spazzatrici in lamiera nera

Dichiarazione del costruttore

Raccomandazioni per lo
scarico della condensa

Foglio istruzioni M 251 di
Abwassertechnische Vereinigung
e.V.

Dichiarazione del costruttore
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Prestatieverklaring

nr. 750001

Unieke identificatiecode van het producttype:

ROTHEIGNER®
Seriematig geproduceerde lichtgewichtschacht

Type-, charge- of serienummer:

Lichtgewicht EN1856-1 T 400
rookgasafvoersysteem
2 Li i
0 ichtgewicht -\ 1e56-1 T 400
rookgasafvoersysteem

0.3 Stijve verbindingsleiding

Meerwandig in calcium- EN 1856-2 T 400
silicaat-schacht

Toepassing:

Afvoer van rookgassen

N1

V3-
L50060

N1 W

V3-
L50060

N1

V3-
L50060

G 00

G50

Lichtgewichtschacht rookgasafvoersysteem:
- schachtelementen van calciumsilicaat

- enkelwandige rookgasafvoerleiding systeem

- met min. 30 mm warmte-isolatie

- schacht binnen geventileerd over de totale
lengte

Lichtgewichtschacht rookgasafvoersysteem:

- schachtelementen van calciumsilicaat

- enkelwandige rookgasafvoerleiding systeem

- met min. 30 mm warmte-isolatie

- schacht binnen niet geventileerd

- schacht buiten geventileerd over de totale lengte

Horizontale verbindingsleiding
- schachtelementen van calciumsilicaat

G 80

- enkelwandige rookgasafvoerleiding systeem

- met min. 30 mm warmte-isolatie
- schacht binnen niet geventileerd
- Leiding buiten geventileerd over de totale lengte

uit stookplaatsen door onderdruk
naar de buitenlucht door middel van enkelwandig geisoleerde buizen en hulstukken
van rvs die in een niet brandbare schacht conform L90 van Promatect zijn
gemonteerd. De meerwandige systeeminstallatie voldoet aan de voorwaarden van
DIN EN 1856-1: 2003-9 en DIN EN 1856-2: 2003-9. Als brandstoffen mogen GAS,
olie en vaste brandstoffen onder onderdruk worden gestookt.
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Naam en contactadres:

Andreas Back, hoofd afdeling kwaliteitsmanagement
en milieu

Hornbach Baumarkt AG

HornbachstralRe 11

76879 Bornheim/Duitsland

Naam en contactadres van de gemachtigde: vervalt

Systeem: 2+
Aangemelde instantie:

De genotificeerde certificatie-instantie 0432-Materiaalkeuringsinstantie van Noordrijn-
Westfalen voor de fabriekseigen productiecontrole heeft de eerste inspectie van de
productiefabriek en van de fabriekseigen productiecontrole alsmede de lopende
bewaking, beoordeling en evaluatie van de fabriekseigen productiecontrole
uitgevoerd en het certificaat voor de fabriekseigen productiecontrole opgesteld.

Aangegeven prestatie: Zie bijlage

De capaciteiten van het product Rotheigner — Seriematig geproduceerde
lichtgewichtschacht en 0.1, 0.2, 0.3 voldoen aan de aangegeven prestatie.
Verantwoordelijk voor het opstellen van deze prestatieverklaring is uitsluitend de
fabrikant volgens het contactadres.

Ondertekend voor de fabrikant en in naam van de fabrikant door:

i A /MW N

Bornheim, 01-07-2013 Andreas Back, hoofd
afdeling kwaliteitsmanagement en milieu
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Bijlage: Seriematig geproduceerde lichtgewichtschacht
Aangegeven prestatie

Essentiéle kenmerken

Prestatie

Geharmoniseerde technische

specificatie

DN 80, 100, 113, 120

Nominale afmetingen: DN 130, 140, 150, 160 EN 1856-1
DN 180, 200, 225, 250
DN 80 tot DN 250:
L50060

Nominale dikte (min. dikte) | 0,60 mm (0,54 mm) EN 1856-1
L50010
1,00 mm (0,90 mm)

Materiaal binnenbuis: 1.4404, 1.4571, 1.4539

Schachtelementen

Kwaliteit: Promatec-

Nominale dikte (min. dikte) | L500 calciumsilicaatplaten F30 = EN 1856-1

nl 25mm F90 = nl 40mm

Warmte-isolatie:

Ruwe dichtheid: ca. 105

Goedgekeurd door

Type RSK .
P kg/m3+30% DiBt Z-7.4-1068
Dikte: 30 mm
. Bouwhoogte Afmetingen en Specificatie van de fabrikant

Drukbelasting ) 9 9 P
gewichten

Trekbelasting niet bekend
Hoogte van het
rookgasafvoersysteem boven de
laatste afspanning:

Windbelasting

DN 80tot DN 250 =1,50 m

Maximale afstanden tussen
zijdelingse ondersteuningen of
geleidingen: 3,0 m

EN 1859

Maximale afbuiging
verticaal

30° (alleen vierkante schacht)

Specificatie van de fabrikant

Maximale gestrekte lengte

im

Specificatie van de fabrikant

Gasdichtheid

Dichtheidsklasse N1

DIN EN 18160-1

Afstand tot brandbare
componenten bij T 400

000
Schacht binnen geventileerd over
de totale lengte

EN 1856-1
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Afstand tot brandbare
componenten bij T 400

G 50
Schacht buiten vrij geventileerd
over de totale lengte

EN 1856-1

Geharmoniseerde technische

Essentiéle kenmerken Prestatie L
specificatie
Warmtegeleidingsweerstan
d 0,49 m2K/W bij 200°C EN 1859
Condensaatbestendigheid W
(vochtongevoeligheid) DIN V 18160-1
Contactbescherming
Condensaatbestendigheid . .
9 D (niet condensaatbestendig) DIN V 18160-1
Weerstand tegen het
binnendringen van
9 niet bekend
regenwater
Secties van het
rookgasafvoersysteem EN 13384-1
9 y R=1mm

Hul kk h

ulpstukken van et conform EN 13384-1
rookgasafvoersysteem par. | _ . EN 13384-1

Bijlage ZA

6.4.7.2
Eisen aan Schoorsteenkap individueel vorm te
Opzetstukken: geven
Sti i tand

romingsweerstan conform EN 13384-1 EN 13384-1
Par. 6.4.7.3

Bescherming tegen regen-

water Niet bekend
Aerodynamische gedrag Niet bekend Specificatie van de fabrikant (niet
aangetoond NPD)
- iahei
Corrosiebestendigheid V3 EN 1856-1
- iahei
Corrosiebestendigheid V2 EN 1856-1
Vorst-
smeltwaterbestendigheid EN 1856-1
par. 6.5.3

Gevaarlijke substanties

Mineraalvezelisolatiemantel

Veiligheidsinformatieblad

Gebruikelijke
montagetekeningen
van
rookgasafvoersysteem

het

Specificatie van de fabrikant

Soort assemblage van de
verbindingselementen

Specificatie van de fabrikant

Soort montage van secties
of fittingen, steunen en
accessoires

Specificatie van de fabrikant

Stromingsrichting:

Montage:
Binnenbuis mof naar boven

Specificatie van de fabrikant
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Opslagvoorwaarden:

Geen corrosieve omgeving

Specificatie van de fabrikant

Montagemethode voor
noodzakelijke afdichtingen:

Specificatie van de fabrikant

Montage-instructies voor
componenten die
afzonderlijk worden
geleverd

Specificatie van de fabrikant

Essentiéle kenmerken

Prestatie

Geharmoniseerde technische

specificatie

Minimale afstand tussen de
buitenkant van het
rookgasafvoersysteem en
de binnenkant van een
schacht van niet brandbare

bouwmaterialen 4cm

Positie van de reinigings- Normatief

en inspectieopeningen: DIN 18160

Bevestiging van het

typeplaatje van het

r)(;’;kpasa]fvoers steem o Normatief
9 y P DIN 18160

het rookgasafvoersysteem,

beplating of mantel:

Bepalingen / beperkingen

voor de mantel vervalt Specificatie van de fabrikant

/beplating:

Reinigingsproces of
-apparaten:

Geen veegapparaat van zwarte
plaat

Specificatie van de fabrikant

Aanbevelingen voor
condensafvoer

Informatieblad M 251 van de
'Abwassertechnischen Vereinigung'
(afvalwatertechnische vereniging)

Specificatie van de fabrikant
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Declaratie de performanta
Nr. 750001

Cod unic de identificare a tipului de produs:

ROTHEIGNER®
Canal confectionat, constructie usoara

Numarul tipului, lotului sau de serie:

Canal de constructie usoara pentru sistem de
cos de fum:
V3 - elemente de canal din silicat de calciu
0.1 Sistem de cos de fum LBK EN 1856-1 T400 N1 W L50060 G 00 - sistem de evacuare a gazelor arse (cos de fum)
Cu un singur perete
- cu izolatie termica de min. 30 mm

- canal ventilat la interior pe Intreaga lungime

Canal de constructie usoara pentru sistem de
cos de fum:
- elemente de canal din silicat de calciu
0.2 Sistem de cos de fum EN 1856-1 T 400 NL D V3- G50 sistem de evacuare a gazelor arse (cos de fum)
LBK L50060 Cu un singur perete
- cu izolatie termica de min. 30 mm
- canal neventilat la interior

- canal ventilat la exterior pe Tntreaga lungime

Conducta orizontala de legatura
- elemente de canal din silicat de calciu
0.3 Conducta rigida de

T - sistem de evacuare a gazelor arse (cos de fum) cu
legatura V3-

EN 1856-2 T 400 N1 D G 80 i t
multistrat Tn canalul L50060 un singur perete

. . - cu izolatie termica de min. 30 mm
de silicat de calciu

- canal neventilat la interior
- conducta ventilata la exterior pe intreaga lungime

Scopul utilizarii:
Evacuarea gazelor arse prin cosuri de fum din focarele aparatelor de incalzire prin

depresiune in atmosfera cu ajutorul tuburilor cu un singur
perete izolate si a accesoriilor din otel special care sunt
instalate intr-un canal neinflamabil conform L90 din

Promatect. Sistemul de instalatie multistrat indeplineste conditiile din DIN EN 1856-1:
2003-9 si DIN EN 1856-2: 2003.-9. Drept combustibili este permisa numai arderea de
GAZ, HIDROCARBURI si combustibili solizi cu functionare cu depresiune.
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Numele si adresa de contact:

Andreas Back, Seful managementului calitatii
si mediu

Hornbach Baumarkt AG

HornbachstralRe 11

76879 Bornheim/ Germania

Numele si adresa de contact a reprezentantului autorizat: nu este cazul

Sistem: 2+
Organismul notificat:

Organismul notificat, 0432-Materialprifungsamt Nordrhein-Westfalen fur die
werkseigene Produktionskontrolle (Oficiul pentru verificarea materialelor Renania de
Nord-Westfalia pentru controlul intern al productiei), a efectuat inspectia initiala a
fabricii producatoare si controlul intern al productiei, precum si monitorizarea curenta
si evaluarea controlului intern al productiei si a emis pe certificatul pentru controlul
intern al productiei.

Performanta declarata: A se vedea anexa

Performanta produsului Rotheigner — Canal confectionat, de constructie usoara si
0.1, 0.2, 0.3 este in conformitate cu performanta declarata. Aceasta declaratie de
performanta este emisa pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat prin
adresa de contact.

Semnata pentru si in numele producatorului de catre:

/{(,/f-//“’w‘ N

Bornheim, astazi, 01.07.2013 Andreas Back, sef
Managementul calitatii si mediu
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Instalatia: Canal confectionat, constructie usoara
Performanta declarata

Caracteristici esentiale

Performanta

Specificatiile tehnice armonizate

DN 80, 100, 113, 120

Dimensiuni nominale: DN 130, 140, 150, 160 EN 1856-1
DN 180, 200, 225, 250
DN 80 panala DN 250:
grosime nominala (grosime 150060
. 0,60 mm (0,54 mm)
min. EN 1856-1
) L50010
1,00 mm (0,90 mm)
. L 1.4404, 1.4571, 1.4539
Material tub interior:
Elemente de canal
] Promatec-L500
calitate: . .
rosime nominala (grosime placi din silicat de calciu
im) d F30 = d 25mm EN 1856-1
' F90 = d 40mm
I1zolatie termica:
! Densitatea aparenta: circa 105 Aprobarea

Tip RSK

kg/m3+30%
Grosime: 30 mm

DiBt Z-7.4-1068

Sarcina de compresiune

Tnaltime constructiva
Dimensiuni i greutai

Indicatia producatorului

Sarcina de tractiune

nu exista date

Solicitare la vant

Tn&ltimea cosului de fum deasupra

ultimei ancorari:

DN 80 panala DN 250 =1,50 m

Distanta maxima intre suporturile

sau ghidajele laterale: 3,0 m

EN 1859

Deviere maxima fata de
verticala

30° (numai la canalul rectangular)

Indicatia producatorului

Lungime desfasurata
maxima

im

Indicatia producatorului

Etanseitate la gaz

Clasa de etanseitate N1

DIN EN 18160-1
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Distanta fata de

000

componente inflamabile la . S N EN 1856-1
Canal ventilat la interior pe Intreaga
T 400 :
lungime
Dist fata d
c;;ar;t:e:tt: in(:lamabile la G 50
P Canal ventilat liber la exterior EN 1856-1

T 400

pe toata lungimea

Caracteristici esentiale

Performanta

Specificatiile tehnice armonizate

Rezistenta termica

0,49 m2K/W la 200°C EN 1859

Rezistenta la condens
fara ibilitat la| W
(ar.a. sensibilitate a DIN V 18160-1
umiditate)
Protectie contra atingerii
Rezistenta la condens .

L D (nu este rezistent la condens) DIN V 18160-1

Rezistenta contra
patrunderii apei de ploaie

nu exista date

Seciiuni ale cosului de fum

EN 13384-1
R=1mm
Accesoriile cosului de fum | conform EN 13384-1
EN 13384-1
par. 6.4.7.2 Anexa ZA
Capatul superior al cosului poate fi
Cerinte pentru P . .p . s p.
. N construit individual sub diverse
piesele de capat:
forme
Rezistenta |
ezistenta la curgere conform EN 13384-1 EN 13384-1

par. 6.4.7.3

Protectie contra apei de
ploaie nu exista date
Indicatia producatorului
Caracteristica va p .
) . s (nu s-au realizat probe NPD - No
aerodinamica nu exista date ) "
Performance Determined - nicio
performanta determinata)
Rezistenta la coroziune
L V3 EN 1856-1
Rezistenta la coroziune
L V2 EN 1856-1
Rezistenta la inghet-
i ghet EN 1856-1

dezghet par. 6.5.3

Substante periculoase

Straturi de izolatie cu fibre minerale

Fisa cu date tehnice de securitate

Planurile de montaj uzuale
ale cosului de fum

Indicatia producatorului

Tipul de asamblare a
elementelor de legatura

Indicatia producatorului

Tipul de instalare a
sectiunilor sau fitingurilor,
suporturilor si accesoriilor

Indicatia producatorului
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Sensul de curgere

Montaj:
Tubul interior mufa n sus

Indicatia producatorului

Conditii de depozitare:

Fara medii corozive

Indicatia producatorului

Metoda de instalare pentru
garniturile necesare:

Indicatia producatorului

Instructiuni de instalare
pentru componente care se
livreaza individual

Indicatia producatorului

Caracteristici esentiale

Performanta

Specificatiile tehnice armonizate

Distanta minima dintre
suprafata exterioara a
cosului de fum

si suprafata interioara a
unui canal din materiale de
constructii neinflamabile

4cm

Amplasarea orificiilor de
curatare si inspectie

Standardul
DIN 18160

Aplicarea plachetei de cos
de fum pe cosul de fum,
captuseala sau structura de
protectie:

Standardul
DIN 18160

Specificatii /Limi-
tari pentru structura
de protectie/captuseala:

nu este cazul

Indicatia producatorului

Procedeu de curatare sau
aparate de curatare:

Fara dispozitive de maturat din
tabla neagra

Indicatia producatorului

Recomandari pentru
indepartarea condensului

Fisa M 251 a Abwassertechnischen
Vereinigung (Asociatia profesionala
pentru apele uzate)

Indicatia producatorului
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Vyhlasenie o vykone
C. 750001

Jednoznaény identifikaény kod typu vyrobku:

ROTHEIGNER®
Konfekéna lahka montazna Sachta

v
e

islo typu, Sarze alebo sériové Cislo:

Lahka montazna Sachta systémového
zariadenia na spaliny:
Sys.témoyé odséavacie EN1856-1 T400 NiI W V3- Goo Pwk}/ éachty z k.remi(“:ita.nu véPengtého
zariadenie LBK L50060 - systém odsavacieho zariadenia s jednou stenou
- s timenim tepla min. 30 mm

- Sachta s vnatornou ventilaciou po celej dizke

Lahka montazna Sachta systémového
zariadenia na spaliny:
- Prvky 8achty z kremicitanu vapenatého
0.2LBK Systémové V3- y y . . p .
. . . EN 1856-1 T 400 N1 D G 50 - systém odsavacieho zariadenia s jednou stenou
zariadenie na spaliny L50060 . .
- s timenim tepla min. 30 mm
- Sachta nema vnitornd ventilaciu
- Sachta vonku s ventilaciou po celej dizke

Vodorovné spojovacie vedenie
- Prvky Sachty z kremi€itanu vapenatého

0.3 Pevne spojovacie vedenie V3 systém odsavacieho zariadenia s jednou stenou
Viac Skrupin v $achte EN1856-2 T400 N1 D ceo Y J

. . i L50060 - s timenim tepla min. 30 mm
z kremicitanu vapenatého & P . S
- Sachta nema vnuatornu ventilaciu
- Sachta vonku s ventilaciou po celej dizke

Uéel pouzivania:

Odvadzanie spalin z ohnisk prostrednictvom podtlaku do
atmosféry pomocou jednostennych timenych rarok a
tvaroviek z uslachtilej ocele, ktoré su integrované v nehorfavej Sachte podla
L90 z Promatect. Systémové zariadenie s viacerymi Skrupinami zodpoveda
podmienkam normy DIN EN 1856-1: 2003-9 a DIN EN 1856-2: 2003-9. Ako paliva sa
mdzu PLYN, OLEJ a tuhé paliva spalovat v tlakovej prevadzke s podtlakom.
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Meno a kontaktna adresa:

Andreas Back, veduci manazmentu kvality
a ekologie

Hornbach Baumarkt AG
HornbachstralRe 11

76879 Bornheim/Nemecko

Meno a kontaktné adresa splnomocnenej osoby: odpada

Systém: 2+
Notifikacné miesto:

Notifikacné certifikacné miesto 0432-Materialprifungsamt Nordrhein-Westfalen na
kontrolu vyrobkov podniku vykonalo prvu inSpekciu vo vyrobnom podniku a kontrolu
vyrobkov podniku, ako aj beznu kontrolu, hodnotenie a posudenie vlastnej vyrobnej
kontroly podniku a vystavilo certifikat pre vlastnd vyrobnu kontrolu podniku.

Vyhlaseny vykon: Pozri prilohu

Vykon vyrobku Rotheigner — konfekéna lahka montazna Sachta a 0.1, 0.2, 0.3
zodpoveda vyhlasenému vykonu. Zodpovedny za vyhotovenie tohto vyhlasenia o
vykone je samotny vyrobca podfa kontaktnej adresy.

Podpisané za vyrobcu a v mene vyrobcu:

i A //w""‘/‘ N

Bornheim, 01.07.2013 Andreas Back, veduci
manazmentu kvality a ekolégie
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Zariadenie: Konfek&na lahka montazna Sachta
Deklarovany vykon

Doélezité znaky

Vykon

Harmonizovana technicka
Specifikacia

DN 80, 100, 113, 120

Menovité rozmery: | o 130, 140, 150, 160 EN 1856-1
DN 180, 200, 225, 250
DN 80 az DN 250:
L
Menovita hribka (min. 50060
. 0,60 mm (0,54 mm)
hrabka) EN 1856-1
L50010
1,00 mm (0,90 mm)
. , L, 1.4404, 1.4571, 1.4539
Material vnitornej rarky:
Prvky Sacht
v ysac y Promatec-L500
Kvalita: - . .
Menovit hrdbka (min Dosky z kremicitanu vapenatého
hréibka) ' F30 =d 25mm EN 1856-1
F90 = d 40mm
Tlmenie tepla:
T RISK P Surova hustota:cca 105 Registracia
P kg/m+30% DiBt Z-7.4-1068
Hrubka: 30 mm
Konstrukéna vyska — , .
Zatazenie tlakom y Udaje o vyrobcovi

Rozmery a hmotnosti

Zatazenie tahom

nie je zadané

Namahanie vetrom

Vyska odsavacieho zariadenia pri
poslednom zveseni:

DN 80 az DN 250=1,50m

Maximalne vzdialenosti medzi
bo€nymi podperami alebo
rozvodmi: 3,0 m

EN 1859

Maximalne vychylenie k
vertikalam

30° (iba Sachta so Styrmi rohmi)

Udaje o vyrobcovi

Maximalna rozpinacia dizka

1m

Udaje o vyrobcovi

Utesnenie plynom

Trieda utesnenia N1

DIN EN 18160-1
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Vzdialenost k horfavym

0 00

suciastkam pri T 400 Sachta vnutri s ventilaciou po celej EN 1856-1
dizke

Vzdialenost k horfavym G 50

suciastkam pri T 400 Sachta vonku s volnou ventilaciou EN 1856-1

po celej dizke

Doélezité znaky

Vykon

Harmonizovana technicka
Specifikacia

Odpor priechodu tepla

0,49 m2K/W pri 200°C EN 1859
Odolnost kondenzatu W
(necitlivost na vihkost) DIN V 18160-1
Ochrana proti dotyku
Odolnost kondenzat o . . .
zat D (nie je odolny proti kondenzatu) DIN V 18160-1

Odpor proti prieniku
dazdovej vody nie je zadané
Useky zariadenia na odvod

li EN 13384-1
spalin R=1mm
Tve}rovky odséavacieho pqdla EN 13384-1 EN 13384-1
zariadenia ods. 6.4.7.2 Priloha ZA
Poziadavky na Nasadzovacia hlava s individualnou
Nadstavce: Upravou
Odpor pradenia odra EN 13384-1 EN 13384-1
Ods. 6.4.7.3 P
Ochrana proti dazdovej
vode Nie je zadané
Aerodynamické spravanie Udaje vyrobcu

Nie je zadané

(nevykonané dokazovanie NPD)

Odolnost proti korézii

V3 EN 1856-1
| -  Kordzii

Odolnost proti korozii V2 EN 1856-1
I J 1 -

Odolnost  proti  mrazu EN 1856-1

roztopenej vode Abs. 6.5.3

Nebezpecné latky

Tlmiace Skrupiny z mineralnych
vlakien

List s bezpe€nostnymi udajmi

Bezné montazne vykresy
odsavacieho zariadenia

Udaje o vyrobcovi

Druh
spojovacieho prvku

montaze

Udaje o vyrobcovi

Druh montaze odrezkov
alebo tvaroviek, podpier a
prisluSenstva

Udaje o vyrobcovi

Smer pradenia:

Montaz:
Vnutornd rarka natrubok smerom
hore

Udaje o vyrobcovi

skladovacie podmienky:

Ziadne korozivne prostredie

Udaje o vyrobcovi
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Montazna metdda pre
potrebné tesnenia:

Udaje o vyrobcovi

Montazne navody pre
suciastky, ktoré sa
dodavaju samostatne

Udaje o vyrobcovi

Doélezité znaky

Vykon

Harmonizovana technicka
Specifikacia

Minimalna vzdialenost
medzi vonkaj$ou plochou
odséavacieho zariadenia

a vnutornou plochou $achty
z nehorfavych stavebnych

materialov 4cm

Poloha Cistiacich a Norma
inSpekénych otvorov: DIN 18160
Montaz plakety

odsavacieho zariadenia na Norma

odsavacie zariadenie, DIN 18160
oblozZenie alebo plast:

Ustanovenia/obmedze-

nia pre obloze- odpada Udaje o vyrobcovi

nie/plast:

Cistiaci proces alebo
pristroje:

Ziadny zametaci pristroj z &ierneho
plaechu

Udaje o vyrobcovi

Odportcania pre
odvadzanie kondenzatu

List s pozndmkami M 251 Jednoty
pre techniku odpadovych vod

Udaje o vyrobcovi
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Prestandadeklaration
nr 750001

Unik ID-kod for produkttypen:

ROTHEIGNER®
Konfektionerat lattbyggnadsschakt

Typ-, charge- eller serienummer:

Lattbyggnadsschakt till
systemavgasanlaggning:
LBK o EN1856-1 T400 NiI W V3- Goo schf:lktelement av Kalciumsilikat
systemavgasanlaggning L50060 - 1-vaggs-avgasledning system
- med minst 30 mm vérmeisolering

- schakt invandigt ventilerat utefter hela langden

Lattbyggnadsschakt till

systemavgasanlaggning:

- schaktel kalci ilik
0.2LBK V3 sC ? telement av ‘a ciumsilikat

i EN 1856-1 T 400 N1 SE G 50 - 1-vaggs-avgasledning system

systemavgasanlaggning L50060 . N . .

- med minst 30 mm vérmeisolering

- schakt utan invandig ventilation

- schakt utvandigt ventilerat utefter hela langden

Vagrat forbindelseledning
- schaktelement av kalciumsilikat

0.3styv forbindelseledning V3- - 1-vaggs-avgasledning system
i flera skikt i kalcium- EN1856-2 T400 N1 SE G 80 ggs-avg gsy

. L50060 - med minst 30 mm varmeisolering
silikat-schakt Lo .
- schakt utan invandig ventilation
- ledning utvandigt ventilerat utefter hela langden

Anvandningsandamal:

Avledning av avgaser fran eldstader genom undertryck i atmosfaren med hjalp av 1-
vaggs isolerade ror och formstycken av rostfritt stadl, som ar inbyggda i ett
ickebrannbart schakt enligt L90 av Promatect. Systemanlaggningen i flera skikt
motsvarar villkoren i DIN EN 1856-1: 2003-9 och DIN EN 1856-2: 2003-9. Som
bransle far GAS, OLJA och fasta branslen anvandas med undertrycksdrift.
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Namn och kontaktadress:

Andreas Back, chef for kvalitetsmanagement
och miljé

Hornbach Baumarkt AG

HornbachstralRe 11

76879 Bornheim / Tyskland

Den befullmaktigades namn och kontaktadress: bortfaller

System: 2+
Officiellt certifieringsorgan:

Det officiella certifieringsorganet 0432-Materialprovningsanstalten Nordrhein-
Westfalen for intern produktionskontroll har utfért den forsta inspektionen av
produktionsanlaggningen och den interna produktionskontrollen samt I6pande
overvakning, bedémning och vardering av den interna produktionskontrollen och
utfardat certifikatet for intern produktionskontroll.

Intygad prestanda: se bilaga

Prestandan av produkten Rotheigner - konfektionerat lattbyggnadsschakt och 0.1,
0.2, 0.3 motsvarar den intygade prestandan. Ansvarig for utfardandet av denna
prestandadeklaration ar endast tillverkaren enligt kontaktadress.

Undertecknar for tillverkaren och i tillverkarens namn:

/{; /? \//w‘w‘ ‘\

Bornheim, 2013-07-01 Andreas Back, chef for
kvalitets- och miljokontroll
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Bilaga: Konfektionerat lattbyggnadsschakt
Intygad prestanda

Vasentliga kannetecken

Prestanda

Harmoniserad teknisk
specifikation

DN 80, 100, 113, 120

Nominella dimensioner: DN 130, 140, 150, 160 EN 1856-1
DN 180, 200, 225, 250
DN 80 till DN 250:
Nominell tjocklek (min 150060
tiocklek) 0.60 mm (0,54 mm) EN 1856-1
! L50010
1,00 mm (0,90 mm)
. . 1.4404, 1.4571, 1.4539
Material innerrér:
haktel
sc .a telement Promatec-L500
kvalitet: . -
. . . kalciumsilikatplattor
Nominell tjocklek (min
tjocklek) F30 =d 25mm EN 1856-1
y F90 = d 40mm

Varmeisolering:
Typ RSK

Skrymdensitet: ca 105 kg/m3 + 30%
Tjocklek: 30 mm

Godkannande av
DiBt Z-7.4-1068

Tryckbelastning

Bygghdjd
dimensioner och vikter

Tillverkarens uppgifter

Dragbelastning

Inte given

Vindpéfrestning

Avgasanlaggningens hojd over den
sista avspanningen:

DN 80till DN 250 =1,50 m

Maximala avstand mellan sidostdd
eller styrningar: 3,0 m

EN 1859

Maximal avbojning till
vertikalen

30° (endast fyrkantschakt)

Tillverkarens uppgifter

Maximal stréackt langd

1m Tillverkarens uppgifter
Gastéathet
astaine Téthetsklass N1 DIN EN 18160-1
Avstand till brannbara 0 00
. Lo . EN 1856-1
byggdelar vid T 400 Schakt invandigt ventilerat utefter
hela langden
Avstand till brannbara G50
byggdelar vid T 400 Schakt utvandigt med fri ventilation EN 1856-1

utefter hela langden
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Vasentliga kannetecken

Prestanda

Harmoniserad teknisk
specifikation

Varmeisolans

0,49 m2 K/W vid 200 °C EN 1859
Kondensatbesténdighet W
(fuktokanslighet) DIN V 18160-1
Beroringsskydd
Kond tbestandighet
oncdensatbestancighe D (inte kondensatbestandig) DIN V 18160-1

Motstand mot intrangande

regnvatten Inte given

Avsnitt av

avgasanlaggningen EN 13384-1

9 ggning R=1mm
Formstycken av
Y s . enligt EN 13384-1

avgasanlaggningen stycke | _. EN 13384-1
Bilaga ZA

6.4.7.2

Krav pa Inverterat huvud, individuellt

Uppsatser: utformat

Strémningsmotstand .
enligt EN 13384-1 EN 13384-1

Stycke 6.4.7.3

Skydd mot regnvatten

Inte given
Aerodynamiskt beteende . Tillverkarens uppgifter
Inte given ) e
(inga bevis férda NPD)
Ki ionsbestandighet
orrosionsbesténdighe V3 EN 1856-1
Ki ionsbestandighet
orrosionsbesténdighe V2 EN 1856-1
Frost-tévattenbesténdighet
EN 1856-1
stycke 6.5.3
Farliga substanser . . .
9 Isoleringsskal av mineralfiber Séakerhetsdatablad

Gangse
inbyggnadsritningar
Av avgasanlaggningen

Tillverkarens uppgifter

Hopbyggnadstyp av
forbindelseelement

Tillverkarens uppgifter

Inbyggnadstyp av avsnitt
eller beslag, stéd och
tillbehor

Tillverkarens uppgifter

Flodesriktning:

Inbyggnad:
Innerrér muffen uppat

Tillverkarens uppgifter

Lagringsvillkor:

Ingen korrosiv miljo

Tillverkarens uppgifter

Inbyggnadsmetod for
nddvéandiga tatningar:

Tillverkarens uppgifter

Inbyggnadsinstruktioner for
komponenter, som
levereras separat

Tillverkarens uppgifter
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Vasentliga kdnnetecken

Prestanda

Harmoniserad teknisk
specifikation

Minimiavstand mellan
avgasanlaggningens utsida
och insidan av ett schakt av
icke brénnbara material

4cm
Position av rengorings- och Normativ
inspektionsOppningar: DIN 18160
Placering av
avgasanlaggningens
plakett pa Normativ
avgasanlaggningen, DIN 18160
bekladnad eller
ommantling:
Bestammelser / begrans-
ningar for ommantling / bortfaller Tillverkarens uppgifter

bekladnad:

Rengdringsmetod eller
-apparater:

Ingen sopapparat av svart plat

Tillverkarens uppgifter

Rekommendationer for
avledning av kondensat

Broschyr M 251 den
avvattentekniska féreningen

Tillverkarens uppgifter
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Artikel | EAN DOP

5828114 | 4306517227852 750001
5828115 | 4306517227869 750001
5828116 | 4306517227876 750001
5828117 | 4306517227883 750001
5828118 | 4306517227890 750001
5828119 | 4306517227906 750001
5828120 | 4306517227913 750001
5828121 | 4306517227920 750001
5828122 | 4306517227937 750001
5828123 | 4306517227944 750001
5828124 | 4306517227951 750001
5828125 | 4306517227968 750001
5828126 | 4306517227975 750001
5828127 | 4306517227982 750001
5828128 | 4306517227999 750001
5828129 | 4306517228002 750001
5828130 | 4306517228019 750001
5828131 | 4306517228026 750001
5828132 | 4306517228033 750001
5828133 | 4306517228040 750001
5828134 | 4306517228057 750001
5828135 | 4306517228064 750001
5828136 | 4306517228071 750001
5828137 | 4306517228088 750001
5828138 | 4306517228095 750001




HORNBACH

Es gibt immer was zu tun

-

Artikel | EAN DOP

5828139 | 4306517228101 750001
5828140 | 4306517228118 750001
5828141 | 4306517228125 750001
5828142 | 4306517228132 750001
5828143 | 4306517228149 750001
5828144 | 4306517228156 750001
5828145 | 4306517228163 750001
5828146 | 4306517228170 750001
5828147 | 4306517228187 750001
5828148 | 4306517228194 750001
5828149 | 4306517228200 750001
5828150 | 4306517228217 750001
5828151 | 4306517228224 750001
7558084 | 2007002290246 750001
7558085 | 2007002290253 750001
7558086 | 2007002290260 750001
7558087 | 2007002290277 750001
7558088 | 2007002290284 750001
7558089 | 2007002290291 750001
7558090 | 2007002290307 750001
7558091 | 2007002290314 750001
7558092 | 2007002290321 750001
7558093 | 2007002290338 750001
7558094 | 2007002290345 750001
7558095 | 2007002290352 750001
7558096 | 2007002290369 750001
7558097 | 2007002290376 750001
7558098 | 2007002290383 750001
7558099 | 2007002290390 750001
7558100 | 2007002290406 750001
7558101 | 2007002290413 750001
7558102 | 2007002290420 750001
7558103 | 2007002290437 750001
7558104 | 2007002290444 750001
7558105 | 2007002290451 750001
7558106 | 2007002290468 750001
7558107 | 2007002290475 750001
7558108 | 2007002290482 750001
7558109 | 2007002290499 750001
7558110 | 2007002290505 750001
7558111 | 2007002290512 750001
7558112 | 2007002290529 750001
7558113 | 2007002290536 750001
7558114 | 2007002290543 750001
7558115 | 2007002290550 750001
7558116 | 2007002290567 750001
7558117 | 2007002290574 750001
7558118 | 2007002290581 750001




HORNBACH

Es gibt immer was zu tun

-

7558119 | 2007002290598 750001
Artikel | EAN DOP

7558120 | 2007002290604 750001
7558121 | 2007002290611 750001
7558122 | 2007002290628 750001
7558123 | 2007002290635 750001
7558124 | 2007002290642 750001
7558125 | 2007002290659 750001
7558126 | 2007002290666 750001
7558127 | 2007002290673 750001
7558128 | 2007002290680 750001
7558129 | 2007002290697 750001
7558894 | 2007002293223 750001
7567740 | 2007002312313 750001
7567741 | 2007002312320 750001
7567742 | 2007002312337 750001
7567743 | 2007002312344 750001
7567744 | 2007002312351 750001
7567745 | 2007002312368 750001
7567746 | 2007002312375 750001
7567747 | 2007002312382 750001




